
■目標
もくひょう

■

第17課　養殖業2

だい17か　ようしょくぎょう2

វារវីប្បកម្ម   2

作業のやり方について確認できる。

អាចធ វ្ ីការប្ញ្ជា ក់អំពីរធប្ៀប្ធ វ្ ីបាន។

作業中に気になった点を報告できる。

អាចធ វ្ ីរបាយការណ៍បាន ធពលមានការចាប់្អារម្មណ៍ធៅធលើអវ ីមួ្យ ធៅធពលធ វ្ ី

ការងារ។

指示が聞き取れなかったとき、聞き返すことができる。

ធពលស្ដា ប់្មិ្នទាន់ អាចសួរធ ើងវញិបាន។
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養殖業2

វារវីប្បកម្ម   2

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

大きい　貝だけ　選んで、出荷する。

いっぱいに　なったら、中に　運んで。わかった？

あのう、ちょっと　わかりませんでした。

貝が　入った　かごは　あそこに　運んだら　いいですか。

そうそう。作業場。

わかりました。

アリフさんは選別機を使った作業についての説明を聞いています。

これは　せんべつき。

おおきい　かいだけ　えらんで、しゅっかする。

これは　選別機。

いっぱいに　なったら、なかに　はこんで。わかった？

あのう、ちょっと　わかりませんでした。

かいが　はいった　かごは　あそこに　はこんだら　いいですか。

そうそう。さぎょうば。

わかりました。
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■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

ធោកអារហិ្វ កំពុងស្ដា ប់្ធេពនយល់សា ីពីការងារធ្ប្ើមា៉ា សីុនបប្ប្បចក។

ធនេះេឺមា៉ា សីុនបប្ងបចក។

ធ្រើសធរសីបែធងៀវ្ំៗ ធ ើម្បីប្ធចេញទំនិញធៅឱ្យធេ។

ធពលធពញធហ្ើយ ្ែូវ ឹករចជ នូយកធៅកន ុង។ យល់ធៅ?

សូម្ធទាស! ខំុ្មិ្នយល់ធទ។

រចជ នូកន្តនរកប លមានធងៀវ យកធៅដាក់កបនែងធ េះបម្នឬធទ?

ហ្ន ឹងធហ្ើយ។ កបនែងធ វ្ ីការ។

បាទ!
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■会話
かいわ

2■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

アリフさんはホタテガイの仕分けをしています。

しわけは　だいじょうぶ？

仕分けは　大丈夫？

これは　どう　したら　いいですか。

それは　あかい　ばけつに　いれといて。

あかい　ばけつですね。わかりました。

何？

赤い　バケツですね。わかりました。

ここなんですけど、殻が　欠けて　います。

これは　どう　したら　いいですか。

それは　赤い　バケツに　入れといて。

ここなんですけど、からが　かけて　います。

はい、だいじょうぶですが…

はい、大丈夫ですが…

ちょっと　しつもんが　あります。

ちょっと　質問が　あります。

なに？
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វារវីប្បកម្ម   2

■会話
かいわ

2■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

ធែើ្ែូវធ វ្ ីយ៉ា ងណា?

អូ! អាហ្ន ឹង ដាក់វាចូលកន ុងកន្តនរក្កហ្ម្ធៅ។

កន្តនរក្កហ្ម្  បាទ!

ធោកអារហិ្វ កំពុងបប្ងបចកធងៀវស្ដា  ុប្។

យ៉ា ងធម្៉ាចប រ? បប្ងបចកបានឬធទ?

បាទ! មិ្នអីធទ បែ .....

ខំុ្មានសំណួរមួ្យ។

អីធៅ?

មួ្យធនេះ សំប្កវាបប្ក។
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វារវីប្បកម្ម   2

■会話
かいわ

3■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

わかりました。おわったら、いきます。

アリフさんは養殖筏で垂下作業をしています。

それ　終わったら、こっちに　来い。

何ですか。

聞こえません。

それ　終わったら、こっちに　来い。

わかりました。終わったら、行きます。

きこえません。

それ　おわったら、こっちに　こい。

それ　おわったら、こっちに　こい。

なんですか。
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■会話
かいわ

3■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

ធោកអារហិ្វ កំពុងទមាែ ក់កបូ នចចេ ឹម្ធងៀវចុេះ។

មានការអវ ីប រ?

ខំុ្មិ្នឮធទ?

ធពលធ វ្ ីការងារធ េះធហ្ើយ ម្កកបនែងធនេះ។

បាទ! ធពលចប់្ធហ្ើយ ខំុ្នឹងធៅ។

ធពលធ វ្ ីការងារធ េះធហ្ើយ ម្កកបនែងធនេះ។

漁業職種 7 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved.



養殖業2

វារវីប្បកម្ម   2

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ろーぷ

むすぶ

へんけい（する）

しぬ

ふじつぼ

つく

きこえない

あなをあける

たんく

いかだ

から

かける

あかい

ばけつ

フジツボ

付く

タンク

筏

ロープ

結ぶ

変形（する）

死ぬ

殻

欠ける

赤い

バケツ

聞こえない

穴をあける

選ぶ

出荷（する）

かご

運ぶ

作業場

仕分け

読
よ

み

せんべつき

かい

えらぶ

しゅっか（する）

かご

はこぶ

さぎょうば

しわけ

選別機

貝

ことば
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■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ចង

（របូ្រាង） ប្ប្្បួ្ល

ងាប់្

ខយងធរើងធ្ចើន

ជាប់្

្ុង

មិ្នឮ

ធចាេះ្ប្ធោង

អាង

កបូ ន

បខែ, បខែពួរ

 ឹករចជ នូ

កបនែងធ វ្ ីការ

បប្ងបចក

សំប្ក

បប្ក

្កហ្ម្

意味
いみ

មា៉ា សីុនបប្ងបចក

ខយង, ធខៀវ

ធ្រើសធរសី

ប្ធចេញទំនិញ

កន្តនរក
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■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ここなんですけど、からが　かけて　います。

この　かいは　しんで　います。

からに　ふじつぼが　ついて　います。

かごは　たんくに　いれたら　いいですか。

さいびょうきは　いかだの　ろーぷに　むすんだら　いいですか。

この　貝は　死んで　います。

殻に　フジツボが　付いて　います。

採苗器は　筏の　ロープに　結んだら　いいですか。

～て　います

ここなんですけど、殻が　欠けて　います。

殻が　変形して　います。
からが　へんけいして　います。

～たら　いいですか

貝が　入った　かごは　あそこに　運んだら　いいですか。

穴は　ここに　あけたら　いいですか。

かごは　タンクに　入れたら　いいですか。

かいが　はいった　かごは　あそこに　はこんだら　いいですか。

あなは　ここに　あけたら　いいですか。
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■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ធៅ(4)(5) សូម្សរធសរលបេះប លអនកធ្ប្ើ។

សូម្សំុឲ្យ្េូបណ ំពិនិែយ។

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

សំប្កប្ប្្បួ្លមិ្ន្ម្មតា។

ធងៀវធនេះងាប់្ធហ្ើយ។

ខយងធរើងធ្ចើនជាប់្នឹងសំប្ក។

មួ្យធនេះ សំប្កវាបប្ក។

～たら　いいですか

～て　います

ធែើ្ែូវធចាេះ្ប្ធោងធៅកបនែងធនេះ បម្នឬធទ?

ធែើ្ែូវដាក់កន្តនរកធៅកន ុងអាងបម្នឬធទ?

្ែូវចងឧប្ករណ៍្ប្មូ្លពូរនឹងបខែកបូ នបម្នធទ?

រចជ នូកន្តនរកប លមានធងៀវ យកធៅដាក់កបនែងធ េះបម្នឬធទ?
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

សូម្សរធសរសនទ ធដាយធយងតាម្សនទ េំរ។ូ

សូម្សំុឲ្យ្េូបណ ំពិនិែយ។

わたしの　かいわ
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